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See the notice on TED website

477132-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Kosze – Genudbud af Rammeaftale om mini-tårnkurve
OJ S 131/2026 10/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Københavns Kommune - Klima-, Miljø- og Teknikforvaltningen
E-mail: maria.matzen@twobirds.com
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona środowiska

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Genudbud af Rammeaftale om mini-tårnkurve
Opis: Ordregiver skal anskaffe nye affaldskurve i form af Mini-tårnkurve med 80L 
affaldsbeholdere til brug i affaldshåndteringen i Københavns Kommune. Mini-tårnkurven skal 
opstilles i det offentlige rum og fungere som en praktisk og holdbar løsning til indsamling af 
affald i byens gader og områder. Anskaffelsen omfatter produktion og levering af Mini-
tårnkurven inklusivt 80L indsats med tilhørende akselforhøjer, der skal tilsikre at 
arbejdsmiljølovgivningen overholdes. Mini-tårnkurven skal indeholde en 80-liters standard 
affaldsbeholder jf. Bilag 1 Kravspecifikation.Rammeaftalen omfatter forventeligt mindst 2200 
stk. komplette Mini-tårnkurve inkl. 80 liters EN840 beholder og akselforhøjer og op til 
forventeligt 3600 stk. komplette Mini-tårnkurve inkl. 80 liters EN840 beholder og akselforhøjer. 
De estimerede tal er ikke bindende. Rammeaftalen omfatter herudover option på følgende 
reservedele i aftalens løbetid: 80L standard affaldsbeholder (EN840) (1.000 stk.), 
Akselforhøjer (500 stk.), T-håndtag (250 stk.), montering af akselforhøjer på leverede 80L 
affaldsbeholdere. Ordregiver har ikke opdelt Rammeaftalen i delaftaler, idet Ordregiver 
vurderer at kunne opnå stordriftsfordele ved ikke at foretage opdeling. Det vurderes at være 
økonomisk uhensigtsmæssigt at fordele initialomkostninger på flere delaftaler og derved flere 
produktionsforløb. Hastighed på Leverancekrav fremgår af Bilag 6 Leveringsplan.Ordregiver 
ønsker at indgå Rammeaftalen med en leverandør, der har erfaring med produktion og 
levering af sammenlignelige komplette udendørs affaldsbeholdere, der er egnet til placering i 
det offentlige byrum og til håndtering af affald i byens gader og områder. Et succesfyldt 
samarbejde forudsætter, at den kommende leverandør sikres at have de nødvendige 
produktionsmæssige og kvalitetsmæssige kompetencer til at producere og levere op til 
forventeligt 3600 stk. komplette Mini-tårnkurve.Desuden er det afgørende, at den kommende 
leverandør har logistisk kapacitet til at levere sammenligneligt byudstyr i det omfang og med 
den leveringshastighed, der er sammenlignelig og nødvendig for gennemførelsen af 
Rammeaftalens leveringsplan, jf. Bilag 6.
Identyfikator procedury: b9808163-99c2-445b-ae2a-272a44e01f27
Wewnętrzny identyfikator: 283187669
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/477132-2026
mailto:maria.matzen@twobirds.com


477132-2026 Page 2/12

Główne aspekty procedury: Udbudsforretningen gennemføres som et offentligt udbud i 
overensstemmelse udbudslovens §§ 56 og 57 (lovbekendtgørelse nr. 116 af 3. februar 2025, 
der gennemfører Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud.) Da udbuddet gennemføres som offentligt udbud, kan enhver økonomisk 
aktør afgive tilbud. Ordregiver gør opmærksom på, at der under offentligt udbud ikke 
gennemføres forhandlinger inden tildeling af Rammeaftalen, ligesom der heller ikke finder en 
forhandling sted efter tildeling af kontrakten.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39224340 Kosze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34928480 Pojemniki i kosze na odpady i śmieci

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Københavns Kommune

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 19 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 22 800 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Ordregiver gør opmærksom på, at der i dette genudbud er foretaget 
indholdsmæssige justeringer af udbudsbetingelserne og Bilag 6. Tilbudsgiver skal som del af 
sit tilbud aflevere et udfyldt ESPD. ESPD'et er offentliggjort som en del af udbudsmaterialet. 
Tilbudsgiver skal udfylde ESPD’et med de oplysninger, der er angivet herunder: - Del II.A: 
Tilbudsgiver skal oplyse navn, CVR- nr., postadresse, kontaktperson, hvorvidt Tilbudsgiver er 
en mikro-, lille eller mellemstor virksomhed, samt hvorvidt Tilbudsgiver deltager i 
udbudsproceduren sammen med andre (som et konsortium eller lignende). - Del II.C: 
Tilbudsgiver skal oplyse, om Tilbudsgiver baserer sig på andre enheders økonomiske og 
finansielle og/eller tekniske og faglige formåen. - Del III: Tilbudsgiver skal oplyse, om 
Tilbudsgiver er omfattet af udelukkelsesgrundene i udbudslovens §§ 134a-136 samt 137, stk. 
1, nr. 1-5. Såfremt Tilbudsgiver er omfattet af udelukkelsesgrundene i udbudslovens §§ 134a-
136 samt 137, stk. 1, nr. 1-5, vil Tilbudsgiver blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, medmindre Tilbudsgiver kan fremlægge tilstrækkelig dokumentation for, at 
denne alligevel er pålidelig, jf. udbudslovens § 138. - Del IV.B: Tilbudsgiver skal beskrive sin 
økonomiske og finansielle formåen samt tekniske og faglige formåen, jf. punkt 5.1.9 ovenfor. I 
henhold til udbudslovens § 144 kan Tilbudsgiver støtte sig på andre økonomiske aktørers 
økonomiske/finansielle og/eller tekniske /professionelle formåen, uanset det juridiske forhold 
mellem aktørerne. En Tilbudsgiver, der støtter sig på andre økonomiske aktører, skal sørge 
for, at der indsendes ESPD'er med udfyldte relevante oplysninger fra hver af de aktører, som 
Tilbudsgiver støtter sig på. Dette gælder også, hvis Tilbudsgiver udgør en sammenslutning af 
aktører, f.eks. et konsortie, i så fald skal hver deltager i konsortiet/sammenslutningen udfylde 
separate ESPD'er med udfyldte oplysninger i ESPD afsnit II-V. Tilbudsgiver opfordres til at 
benytte Bilag B og C eller tilsvarende som erklæringer om support/sammenslutning. Såfremt 
samme juridiske enhed er en del af eller på anden måde deltager i flere tilbud, skal 
Tilbudsgiver sikre, at samme juridiske enheds deltagelse ikke medfører mulighed for gensidigt 
at påvirke indholdet af de forskellige tilbud. Forud for tildelingsbeslutningen indhenter 
Ordregiver dokumentation for oplysningerne afgivet i ESPD'et, jf. udbudslovens § § 151-155. 
Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente dokumentationen på et tidligere tidspunkt i 
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udbudsprocessen, hvis Ordregiver vurderer det nødvendigt for at gennemføre udbuddet 
korrekt. I overensstemmelse med artikel 5k i Rådets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 
om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, er Ordregiver forbudt at tildele 
Rammeaftalen til: a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller 
organer, der er etableret i Rusland, b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en 
enhed som omhandlet i a) direkte eller indirekte ejer over 50 %, eller c) fysiske eller juridiske 
personer, enheder eller organer, der handler på vegne af eller efter anvisning fra en enhed 
som omhandlet i a) eller b), herunder, hvis de tegner sig for mere end 10 % af 
kontraktværdien, underentreprenører, leverandører eller enheder, hvis formåen er udnyttet, jf. 
udbudsdirektiverne. Sammen med anmodningen om dokumentation for oplysninger i ESPD, 
vil Ordregiver forlange en erklæring fra Tilbudsgiver, hvor Tilbudsgiver erklærer, at der ikke er 
russisk involvering i kontrakten, der overskrider grænserne fastsat i artikel 5k. Ordregiver kan 
anmode om yderligere oplysninger eller dokumentation for den vindende Tilbudsgivers 
ejerstruktur. Ordregiver henviser til anvendelsen af skabelonen vedlagt som Bilag A, ved 
indsendelsen af ovennævnte erklæring. Al kommunikation med Ordregiver om udbuddet skal 
ske via Mercell. Spørgsmål, der modtages inden den i tidsplanen fastsatte frist for spørgsmål 
til udbudsmaterialet, vil blive besvaret. Spørgsmål, der modtages efter fristen for spørgsmål til 
udbudsmaterialet, vil blive besvaret i det omfang, det kan lade sig gøre senest 6 dage før 
udløbet af tilbudsfristen. Interesserede virksomheder bedes holde sig orienteret om udbuddet 
via Mercell. Såfremt Tilbudsgiver måtte få tekniske problemer ved anvendelsen af Mercell, kan 
Tilbudsgiver rette henvendelse til Mercell på  Hvis et teknisk problem support.dk@mercell.com.
antages at ville berøre flere tilbudsgivere, vil der blive offentliggjort information herom via 
Mercell.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia, Jednolity europejski dokument 
zamówienia (ESPD)
Korupcja: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Nadużycia: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
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dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15).
Udział w organizacji przestępczej: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører 
den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Er den 
økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, 
ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at 
træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de 
i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Er den økonomiske aktør bekendt med at 
have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Har den 
økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning?
Poważne wykroczenie zawodowe: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
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Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Har 
den økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft 
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der 
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har 
tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den 
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed 
anmoder om, ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne 
uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende 
oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, 
udvælgelse eller tildeling?
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den 
økonomiske aktør, rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller 
på anden måde været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Har den 
økonomiske aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt 
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har 
medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed 
blevet indstillet?
Upadłość: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Układ z wierzycielami: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewypłacalność: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarządza likwidator: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator eller 
af retten?
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Er den økonomiske aktør 
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national ret?

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Genudbud af Rammeaftale om mini-tårnkurve
Opis: Ordregiver skal anskaffe nye affaldskurve i form af Mini-tårnkurve med 80L 
affaldsbeholdere til brug i affaldshåndteringen i Københavns Kommune. Mini-tårnkurven skal 
opstilles i det offentlige rum og fungere som en praktisk og holdbar løsning til indsamling af 
affald i byens gader og områder. Anskaffelsen omfatter produktion og levering af Mini-
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tårnkurven inklusivt 80L indsats med tilhørende akselforhøjer, der skal tilsikre at 
arbejdsmiljølovgivningen overholdes. Mini-tårnkurven skal indeholde en 80-liters standard 
affaldsbeholder jf. Bilag 1 Kravspecifikation.Rammeaftalen omfatter forventeligt mindst 2200 
stk. komplette Mini-tårnkurve inkl. 80 liters EN840 beholder og akselforhøjer og op til 
forventeligt 3600 stk. komplette Mini-tårnkurve inkl. 80 liters EN840 beholder og akselforhøjer. 
De estimerede tal er ikke bindende. Rammeaftalen omfatter herudover option på følgende 
reservedele i aftalens løbetid: 80L standard affaldsbeholder (EN840) (1.000 stk.), 
Akselforhøjer (500 stk.), T-håndtag (250 stk.), montering af akselforhøjer på leverede 80L 
affaldsbeholdere. Ordregiver har ikke opdelt Rammeaftalen i delaftaler, idet Ordregiver 
vurderer at kunne opnå stordriftsfordele ved ikke at foretage opdeling. Det vurderes at være 
økonomisk uhensigtsmæssigt at fordele initialomkostninger på flere delaftaler og derved flere 
produktionsforløb. Hastighed på Leverancekrav fremgår af Bilag 6 Leveringsplan.Ordregiver 
ønsker at indgå Rammeaftalen med en leverandør, der har erfaring med produktion og 
levering af sammenlignelige komplette udendørs affaldsbeholdere, der er egnet til placering i 
det offentlige byrum og til håndtering af affald i byens gader og områder. Et succesfyldt 
samarbejde forudsætter, at den kommende leverandør sikres at have de nødvendige 
produktionsmæssige og kvalitetsmæssige kompetencer til at producere og levere op til 
forventeligt 3600 stk. komplette Mini-tårnkurve.Desuden er det afgørende, at den kommende 
leverandør har logistisk kapacitet til at levere sammenligneligt byudstyr i det omfang og med 
den leveringshastighed, der er sammenlignelig og nødvendig for gennemførelsen af 
Rammeaftalens leveringsplan, jf. Bilag 6.
Wewnętrzny identyfikator: 283187669

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39224340 Kosze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34928480 Pojemniki i kosze na odpady i śmieci
Opcje: 
Opis opcji: I Rammeaftalen er der option på følgende reservedele i aftalens løbetid, jf. 
udbudsmaterialet: - 80L standard affaldsbeholder (EN840) (1.000 stk.) - Akselforhøjer (500 
stk.) - T-håndtag (250 stk.) - Montering af akselforhøjer på leverede 80L affaldsbeholder

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Københavns Kommune

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: Mulighed for forlængelse af 2 gange 12 måneder.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 19 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 22 800 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Ordregiver gør opmærksom på, at der i dette genudbud er foretaget 
indholdsmæssige justeringer af udbudsbetingelserne og Bilag 6. Tilbudsgiver skal som del af 
sit tilbud aflevere et udfyldt ESPD. ESPD'et er offentliggjort som en del af udbudsmaterialet. 
Tilbudsgiver skal udfylde ESPD’et med de oplysninger, der er angivet herunder: - Del II.A: 
Tilbudsgiver skal oplyse navn, CVR- nr., postadresse, kontaktperson, hvorvidt Tilbudsgiver er 
en mikro-, lille eller mellemstor virksomhed, samt hvorvidt Tilbudsgiver deltager i 
udbudsproceduren sammen med andre (som et konsortium eller lignende). - Del II.C: 
Tilbudsgiver skal oplyse, om Tilbudsgiver baserer sig på andre enheders økonomiske og 
finansielle og/eller tekniske og faglige formåen. - Del III: Tilbudsgiver skal oplyse, om 
Tilbudsgiver er omfattet af udelukkelsesgrundene i udbudslovens §§ 134a-136 samt 137, stk. 
1, nr. 1-5. Såfremt Tilbudsgiver er omfattet af udelukkelsesgrundene i udbudslovens §§ 134a-
136 samt 137, stk. 1, nr. 1-5, vil Tilbudsgiver blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, medmindre Tilbudsgiver kan fremlægge tilstrækkelig dokumentation for, at 
denne alligevel er pålidelig, jf. udbudslovens § 138. - Del IV.B: Tilbudsgiver skal beskrive sin 
økonomiske og finansielle formåen samt tekniske og faglige formåen, jf. punkt 5.1.9 ovenfor. I 
henhold til udbudslovens § 144 kan Tilbudsgiver støtte sig på andre økonomiske aktørers 
økonomiske/finansielle og/eller tekniske /professionelle formåen, uanset det juridiske forhold 
mellem aktørerne. En Tilbudsgiver, der støtter sig på andre økonomiske aktører, skal sørge 
for, at der indsendes ESPD'er med udfyldte relevante oplysninger fra hver af de aktører, som 
Tilbudsgiver støtter sig på. Dette gælder også, hvis Tilbudsgiver udgør en sammenslutning af 
aktører, f.eks. et konsortie, i så fald skal hver deltager i konsortiet/sammenslutningen udfylde 
separate ESPD'er med udfyldte oplysninger i ESPD afsnit II-V. Tilbudsgiver opfordres til at 
benytte Bilag B og C eller tilsvarende som erklæringer om support/sammenslutning. Såfremt 
samme juridiske enhed er en del af eller på anden måde deltager i flere tilbud, skal 
Tilbudsgiver sikre, at samme juridiske enheds deltagelse ikke medfører mulighed for gensidigt 
at påvirke indholdet af de forskellige tilbud. Forud for tildelingsbeslutningen indhenter 
Ordregiver dokumentation for oplysningerne afgivet i ESPD'et, jf. udbudslovens § § 151-155. 
Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente dokumentationen på et tidligere tidspunkt i 
udbudsprocessen, hvis Ordregiver vurderer det nødvendigt for at gennemføre udbuddet 
korrekt. I overensstemmelse med artikel 5k i Rådets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 
om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, er Ordregiver forbudt at tildele 
Rammeaftalen til: a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller 
organer, der er etableret i Rusland, b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en 
enhed som omhandlet i a) direkte eller indirekte ejer over 50 %, eller c) fysiske eller juridiske 
personer, enheder eller organer, der handler på vegne af eller efter anvisning fra en enhed 
som omhandlet i a) eller b), herunder, hvis de tegner sig for mere end 10 % af 
kontraktværdien, underentreprenører, leverandører eller enheder, hvis formåen er udnyttet, jf. 
udbudsdirektiverne. Sammen med anmodningen om dokumentation for oplysninger i ESPD, 
vil Ordregiver forlange en erklæring fra Tilbudsgiver, hvor Tilbudsgiver erklærer, at der ikke er 
russisk involvering i kontrakten, der overskrider grænserne fastsat i artikel 5k. Ordregiver kan 
anmode om yderligere oplysninger eller dokumentation for den vindende Tilbudsgivers 
ejerstruktur. Ordregiver henviser til anvendelsen af skabelonen vedlagt som Bilag A, ved 
indsendelsen af ovennævnte erklæring. Al kommunikation med Ordregiver om udbuddet skal 
ske via Mercell. Spørgsmål, der modtages inden den i tidsplanen fastsatte frist for spørgsmål 
til udbudsmaterialet, vil blive besvaret. Spørgsmål, der modtages efter fristen for spørgsmål til 
udbudsmaterialet, vil blive besvaret i det omfang, det kan lade sig gøre senest 6 dage før 
udløbet af tilbudsfristen. Interesserede virksomheder bedes holde sig orienteret om udbuddet 
via Mercell. Såfremt Tilbudsgiver måtte få tekniske problemer ved anvendelsen af Mercell, kan 
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Tilbudsgiver rette henvendelse til Mercell på  Hvis et teknisk problem support.dk@mercell.com.
antages at ville berøre flere tilbudsgivere, vil der blive offentliggjort information herom via 
Mercell.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet mellem 
aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i 
ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der anmodes 
om, er som følger: - Tilbudsgiver skal i ESPD'ets Del B angive sin egenkapital for det seneste 
disponible regnskabsår. Det er et mindstekrav, at Tilbudsgiver har en positiv egenkapital for 
det seneste disponible regnskabsår.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Det forsikrede beløb i den økonomiske aktørs 
erhvervsansvarsforsikring er følgende: - Tilbudsgiver skal i ESPD'ets Del B angive sin 
erhvervsansvarsforsikrings dækningssum pr. forsikringsår. Det er et mindstekrav, at 
Tilbudsgivers erhvervsansvarsforsikring har en dækningssum pr. forsikringsår på minimum 
DKK 10.000.000.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: For så vidt angår eventuelle øvrige økonomiske og finansielle krav, 
som måtte være blevet anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, 
erklærer den økonomiske aktør, at: - Tilbudsgiver skal i ESPD'ets Del B angive sin 
soliditetsgrad for det seneste disponible regnskabsår. Det er et mindstekrav, at Tilbudsgivers 
soliditetsgrad er mindst 15 % i det seneste disponible regnskabsår.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Kun for så vidt angår offentlige vareindkøbskontrakter: I 
referenceperioden har den økonomiske aktør leveret følgende betydelige leverancer af den 
anførte type. Ordregivende myndigheder kan kræve op til tre års erfaring og tillade, at der 
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhøstet inden for de seneste tre år. - Tilbudsgiver skal 
angive sine mest betydelige referencer, angående sammenlignelige opgaver i forhold til den 
udbudte anskaffelse, og som er udført inden for de seneste 3 år regnet fra tilbudsfristen: Nr. 1: 
Det er et mindstekrav, at Tilbudsgiver har mindst én (1) reference vedrørende produktion og 
levering af mindst 110 komplette udendørs affaldsbeholdere konstrueret til placering i det 
offentlige byrum til en kommune, region, statslig institution eller anden offentlig myndighed. 
Produktion og levering af de 110 affaldsbeholdere skal være sket inden for en 12-måneders 
periode. Ved “komplette udendørs affaldsbeholdere konstrueret til placering i det offentlige 
byrum” forstås produkter, der opfylder begge kriterier: a) affaldsbeholdere, der er konstrueret 
og leveret som selvstændige byrumsprodukter med ydre skjul og indsats, og b) som er 
beregnet til håndtering af gadeaffald. Følgende opfylder ikke mindstekravet: o levering af 
indsatse eller inderbeholdere uden tilhørende ydre skjul, eller o levering af affaldsbeholdere 
beregnet til husholdningsaffald på eller under jorden, eller o levering af reservedele eller 
enkeltkomponenter til affaldsbeholdere Nr. 2: Det er et mindstekrav, at Tilbudsgiver har mindst 
én (1) reference vedrørende levering af mindst 50 enheder byudstyr inden for en periode på 
højst 20 arbejdsdage. Ved “byudstyr” forstås udendørs inventar i form af affaldsbeholdere 
(som angivet under mindstekrav nr. 1), bænke og cykelstativer, der er konstrueret til 
anvendelse og brugsmæssig belastning i det offentlige rum. Tilbudsgiver kan opfylde de to 

mailto:support.dk@mercell.com
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referencekrav ved én samlet reference, forudsat at referencen opfylder begge krav. 
Tilbudsgiver kan alternativt aflevere to separate referencer, som hver især opfylder ét af 
referencekravene.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Se Udbudsbetingelsernes afsnit 7.1.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Adres dokumentów zamówienia: https://permalink.mercell.com/287498947.aspx

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://permalink.mercell.com/287498947.aspx
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje dodatkowe: Der er ikke offentlig åbning af udbuddet. Feltet BT-132(d)-Lot er 
udfyldt, da det er obligatorisk i udbudssystemet.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Der henvises til det resterende udbudsmateriale og 
Rammeaftalen.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Informacje o terminach odwołania: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. (loven kan 
hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage, jf. lovens § www.retsinformation.dk),

https://permalink.mercell.com/287498947.aspx
https://permalink.mercell.com/287498947.aspx
http://www.retsinformation.dk
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7, stk. 2: 1) 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter 
den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, 
eller udbudslovens § 171, stk. 4. 2) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har 
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage 
indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at 
klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. lovens § 12, 
stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er  Klagenævnet for klfu@naevneneshus.dk.
Udbuds klagevejledning kan findes på https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnet-
for-udbud/vejledning/
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Københavns Kommune - Klima-, Miljø- og Teknikforvaltningen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Københavns Kommune - Klima-, 
Miljø- og Teknikforvaltningen
Organizacja rozpatrująca oferty: Københavns Kommune - Klima-, Miljø- og Teknikforvaltningen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Københavns Kommune - Klima-, Miljø- og Teknikforvaltningen
Numer rejestracyjny: 64942212
Departament: Klima-, Miljø- og Teknikforvaltningen
Adres pocztowy: Islands brygge 37
Miejscowość: København S
Kod pocztowy: 2300
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Maria Matzen
E-mail: maria.matzen@twobirds.com
Telefon: 30777972
Faks: +45 51778722
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:maria.matzen@twobirds.com
mailto:klfu@naevneneshus.dk
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Telefon: +45 72405600
Faks: +45 33307799
Adres strony internetowej: http://www.naevneneshus.dk
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Faks: +45 41715100
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowość: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodział krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 7d97ed6c-ec54-4176-8785-775298ca0bf9  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 08/07/2026 16:23:25 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 08/07/2026 16:23:55 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 477132-2026
Numer wydania Dz.U. S: 131/2026

http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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